CERTIFICADO DE
NACIMIENTO CONSULAR
(CRBA)

Servicios al Ciudadano Estadounidense ¢ Embajada de los Estados Unidos de
Ameérica en Buenos Aires




Un CRBA es un registro oficial de
solicitud de ciudadania
estadounidense para un niho nacido en
el extranjero.



mSolicite el pasaporte estadounidense y la
tarjeta de seguro social para su hijo en la cita
de CRBA.*

*Si su hijo tiene al menos 12 anos, no podra solicitar la
tarjeta de seguro social en la cita.

ETraiga todos los documentos necesarios para
la cita de solicitud de CRBA.



mEl nino

m|os dos padres biologicos*

*si uno de los padres hubiese fallecido, se debera
presentar el certificado de defuncion original



m |La solicitud de CRBA

= Solicitud de Certificado de Nacimiento Consular

m Solicitud de Pasaporte
m Solicitud de pasaporte estadounidense
®m Una foto 5cm x 5cm fondo blanco para el pasaporte

m Solicitud de Tarjeta de Seguro Social (sélo para
menores de 12)

= Solicitud de Tarjeta de Seguro Social

Instrucciones para los Formularios
=Traiga los formularios COMPLETOS el dia de la cita
"La letra debe ser legible
*“No firme los formularios



https://eforms.state.gov/editdocument.aspx?documentid=218&from=2&categoryid=1&form_format=3&Width=1270
https://eforms.state.gov/editdocument.aspx?documentid=218&from=2&categoryid=1&form_format=3&Width=1270
https://eforms.state.gov/editdocument.aspx?documentid=218&from=2&categoryid=1&form_format=3&Width=1270
https://eforms.state.gov/forms/docs/ds-0011.pdf
https://eforms.state.gov/forms/docs/ds-0011.pdf
https://eforms.state.gov/forms/docs/ds-0011.pdf
http://www.ssa.gov/forms/
http://www.ssa.gov/forms/
http://www.ssa.gov/forms/

#Todo dato adicional, certificados y demas
informacion debe presentarse en original.

No se aceptaran fotocopias

mEn las pantallas siguientes encontrara claves
para que su tramite de CRBA sea un éxito.



http://www.state.gov/documents/organization/156216.pdf
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L ase0rs ey MINIIININ &

El pasaporte estadounidense actual es la prueba de ciudadania mas
usada;
También se aceptara el certificado de nacimiento estadounidense o el
de naturalizacion.
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SAMPLE
DECREE OF DIVORCE
CHILDREN, SUPPORT AND SPOUSAL SUPPORT
COURT OF COMMON PLEAS
DIVISION OF DOMESTIC RELATIONS
HAMILTON COUNTY, OHIO

Name: Case Na_
Plaintiff File No
CSEA#
v
Name:

DECREE OF IV

IRCE

This cause came on to be heard on 20, « on the Complaint for

Divorce of Mary A_ Smith and John R. Smith. The Court finds that there has been service of summons as provided by
law, that both parties appeared personally at the hearing, that Plaintiff, was/was not represented by counsel and

Defendant, was/was not represented and waived hisfhe ht Lo counsel, and the Court finds that it has full and

complete jurisdiction to determine the case.

The Court finds that the P

ntiff has been a resident of the State of Ohio for at least six (6) months

immediately before filing the complaint and that the Plaintiff and Defendant were married in Cincinnati, Ohio on

February 14, 1990 and that there were two children born issue of their marriage, namely: Susan, born April 12, 1992

and Bradley. born December 10, 1994 and Wife is not now pregnant with a child of the marriage,

The Court further finds that both the Plaintiff and Defendant have acknowledged under oath that they

have voluntarily entered into the Separation Agreement appended to the Complaint, that they understand the terms of

the Agreement, and know the value and extent of their properties, that the Agreement is fair to them,
The Court further finds that the Scparation Agreement is fair and equitable and should be approved

IT IS THEREFORE ORDERED, ADJUDGED AND DECREED by the Court that a Decree of Divorce

shall be granted ta the Plaintiff, and/or Defendant, then the marriage relationship existing between the parties be

terminated and held for naught and both parties are herehy released and discharged from all obligations thereon

IT 18 FURTHER ORDERED THAT THE AFOREMENTIONED Separation Agreement, which is
attached hereto, be and the sume hereby is incorporated into the Court's order und o part of the Decree of Divorce as if
fully rewritten herein,

The Court finds that the parties are incompatible, and that Plaintiff is entitled to a divorce as prayed for

in the Complaint.

DR 901 (Revised 09/07/2010) 1
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Presencia fisica se refiere al tiempo que fisicamente

estuvo en los Estados Unidos

La presencia fisica que se pretende probar debe ser
anterior al nacimiento del nino

Si bien es el punto mas complicado, también es el
aspecto mas importante para la transmision de
ciudadania. Las pantallas siguientes brindan
informacion util:




Ejemplo de “cronologia” de presencia fisica en los Estados Unidos

N

Presencia fisica continua (sin Presencia fisica continua (sin

. . iInterrupcion! o . iInterrupcion!
viajar al extranjero) viajar al extranjero)

 La suma de todos los periodos de presencia fisica continua constituye

el total de presencia fisica
* La presencia fisica no incluye el tiempo de viajes cortos al extranjero

(viaje México) o viajes largos al exterior (mudarse a Argentina)




EDepende de la ciudadania y el estado civil de
los padres

mHaga clic para mayor informacion sobre
presencia fisica.


http://travel.state.gov/content/travel/english/legal-considerations/us-citizenship-laws-policies/citizenship-child-born-abroad.html

mCon documentos originales y oficiales que
abarquen todo el periodo que se pretende

demostrar

mSj tiene dudas jtraiga la evidencia! Cuanta mas
evidencia tenga, mas rapida sera la adjudicacion
de ciudadania.




\sspORT @ \PASSPORT

Los sellos estampados en los pasaportes pueden utilizarse para probar
presencia fisica y son frecuentemente la prueba mas clara y convincente.




¢,Como probar la presencia fisica con los sellos del pasaporte?

Paso 1: Encuentre el sello mas antiguo que tiene de

ingreso a los EE.UU. Aquella fecha sera su fecha de
/ inicio de estadia en los EE.UU.
Paso 2: Encuentre el sello que cronologicamente le
sigue con ENTRADA a otro pais. No debe haber otros
sellos entre el sello de ingreso a los EE.UU. y el sello de
ingreso a otro pais. Los EE.UU. consideran que la
mayoria de los vuelos internacionales son nocturnos. De

este modo, debera considerar el dia anterior como su
ultimo dia de estadia en los EE.UU.

Paso 3: Encuentre el sello que cronologicamente sigue
de ingreso a los EE.UU. Aquella fecha sera la fecha de
inicio del segundo periodo en EE.UU.

Paso 4: Encuentre el sello que cronologicamente le
sigue con ENTRADA a otro pais. No debe haber otros
sellos entre el sello de ingreso a los EE.UU. y el sello de
ingreso a otro pais. Los EE.UU. consideran que la
mayoria de los vuelos internacionales son nocturnos .
De este modo, debera considerar el dia anterior como el
ultimo dia de estadia en los EE.UU.

Paso 5: Asegurese de haber contado TODOS los
viajes al exterior de acuerdo con los sellos del
pasaporte.




Ejemplo: Presencia fisica probada correctamente con sellos de pasaporte

Sello con fecha de primer ingreso a los

./' EE.UU. 24 de enero de 2007

Sello que prueba siguiente periodo de viaje fuera

de los EE.UU. (no hay otros sellos entre el Gltimo
P ingreso a los EE.UU. y el sello de entrada al otro
pais). (Usar el dia anterior al que figura en el sello:
26 de noviembre de 2008).

ISas Sorties / Salidas

Sello que prueba reingreso a los EEUU
14 de diciembre de 2008

Sello que prueba siguiente periodo de viaje fuera de
los EE.UU. (no hay otros sellos entre el ultimo
ingreso a los EE.UU. y el sello de entrada al otro

pais). (Usar el dia anterior al que figura en el sello:
10 de octubre de 2012).

Sellos correctos en un formualrio de CRBA

24, Precise Periods of Time in United States _ S
(if additional space Is needed, please use the Section D Continuation Sheet)
Date Date
Place (City, State) {manth-day-year) (manth-day-year)
Mew York, NY From To
01/24/2007 11/26/2008
Mew York, NY From To
12/14/2008 10/10/2012

Los sellos del pasaporte prueban y justifican un periodo de 5 anos y seis meses
de presencia fisica en los EE.UU.




LEY SOBRE LIBERTAD DE INFORMACION

OLICITUD

U.S. Customs and
Border Protection

This is a final response to your Freedom of Information Act (FOIA) request to U.S. Customs and
Border Protection (CBP), on behalf of yourself, date of birth: requesting
entry records.

A search of CBP databa: roduced a total ()l‘.pagcg of records responsive to your request

CBP has determined that ages of the records are partially releasable, pursuant to Title 5
U.S.C. § 552 (b)(6), (b)(7)(C) and (bX7)E).

Enclosed are [Jilipages with certain information withheld as described below:

FOIA Exemption (b)(6) exempts from disclosure personnel or medical files and similar files the
release of which would cause a clearly unwarranted invasion of personal privacy. This requires a
balancing of the public’s right to disclosure against the individual’s right privacy. The types of
documents and/or information that we have withheld may consist of birth certificates,
naturalization certificates, driver license, social security numbers, home addresses, dates of birth,
or various other documents and/or information belonging to a third party that are considered
personal. The privacy interests of the individuals in the records you have reques
any minimal public interest in disclosure of the information. Any private interest you may have
in that information does not factor into the aforementioned balancing test

FOIA Exemption (b)(7)(C) protects records or information compiled for law enforcement
purposes that could reasonably be expected to constitute an unwarranted invasion of personal
priv This exemption takes particular note of the strong interests of individuals, whether they
are \uslx. ts, witnesses, or investigators, in not being unwarrantably associated with alleged
criminal activity. That interest extends to persons who are not only the subjects of the
investigation, but those who may have their privacy invaded by having their identities and
information about them revealed in connection with an investigation. Based upon the traditional
recognition of strong privacy interest in law enforcement records, categorical withholding of
information that identifies third parties in law enforcement records is ordinarily appropriate.

the release

FOIA Exemption (b)(7)(E) protects records compiled for, law enforcement purpose:
of which would disclose techniques and/or procedures for law enforcement investigations or

mLa Ley sobre Libertad de
Informacion (FOIA) permite
que acceda a informacion que
el gobierno posee sobre su
persona.

B Mediante el FOIA, podra
solicitar registros de su
entrada / salida de los EE.UU.
a la Oficina de Aduanas y
Proteccion de Fronteras.

m Estos registros pueden servir
como prueba de presencia
fisica.




¢ COMO solicitar un FOIA?

Puede solicitar un FOIA en linea a través de la

m Asegurese de leer las
para toda inquietud sobre el proceso - presentacion del
pedido, eventuales aranceles a pagar, estado del
tramite, etc.

m Le sugerimos que cree una cuenta al ingresar a la
pagina Web de solicitud de FOIA - le permitira verificar
el estado de su solicitud.

® Planee con anticipacion: CBP recibe una gran cantidad
de solicitudes de FOIA. El tramite puede demorar.

»


http://www.cbp.gov/site-policy-notices/foia
http://www.cbp.gov/site-policy-notices/foia
http://www.cbp.gov/site-policy-notices/foia/faq-foia

¢ Como completar el formulario FOIA para registro de
Entradas/Salidas?

Asegurese de completar el formulario con la informacion mas precisa y especifica
que pueda brindar para facilitar el proceso de solicitud FOIA.

— Agency Selection

@ % Agency: U.S. customs and Border Protection

— Additional Information
* Type of Records  Entry/Exit
Requested :
On Behalf Of (First) : First Name
On Behalf Of (Middle) : Middle Name
On Behalf Of [Last) : Last Name
Date of Birth : po/00/0000 =
Alizs/(es) : Aliases (ex. maiden name)

Alien Number : A Number

Parents' Names : Parents Names

© * Description:

Para la Agencia, seleccione

U.S. Customs and Border
Protection

Para “Type of Records”/"Tipo
de Registro”, indique

Asegurese de
2000 que la

13

o

| am requesting a copy of my U.S. Border entry/exit records for use in a Consular Report of Birth Abroad.These records descripcién

will act as an official record of my physical presence in the United States.

indique el tipo
de registro que
solicita.




Si bien los certificados
analiticos de las materias que
se rindieron en los EE.UU.
cuentan como prueba de
presencia fisica, no sucede lo
mismo con los diplomas.
Estudiar en el extranjero como
parte de un programa
estadounidense pero sin estar
fisicamente en los EE.UU. No
constituye presencia fisica.

Your School Name Here
Your School Address




El tiempo que haya estado en
el extranjero desempenando
un cargo militar para los
EE.UU. cuenta como presencia
fisica. Recuerde presentar
registros oficiales como
prueba.
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NSN 7540.01.075.3786

MEDICAL RECORD

EMERGENCY CARE
AND TREATMENT
(Patient)

(53 WOMGER  [TREATHENT FACILITY

[RECORDS WAINTAINED AT

PATIENT 'S HOME ADDRESS GR DUTY STATION ARRIVAL
STREET AUORESS OATE (Day, Fiomth, vaar)  |TIME
Gy STATE 2P CoBE TRANSPORTATION TO FAGILITY
E UTY LOCAL PHONE WILITARY STATUS THIRD PARTY INSURANCE
[AREA CODE [wOwBER e [ves [ [wa ew [ves[ o
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PATIENT'S SIGNATURE

PATIENT'S IGENTIFICATION
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o fciiy)

Somtrer e, g e
D30, (5K or other; hospial or

EMERGENCY CARE AND TREATMENT (Pationt]

Medical Record
STANDARD FORM 558 (fev. 9951
Frascribed by GSANCMR

R (21 CFR) 10111, 203001110)

Los registros médicos constituyen prueba adicional de presencia
fisica; no obstante solo para fecha precisa del tratamiento.



mCRBA: 100 USD

mPasaporte: 105 USD

mE|] arancel se puede abonar en efectivo
(pesos/dolares) o con tarjeta de crédito
internacional (en este caso se cobra en
dolares) el dia de su cita.



®ESe imprimen los documentos en los EE.UU. y se
entregan por DHL.

mLos solicitantes deben acercarse a la oficina de
DHL sita en Cabildo 1209 para efectuar el pago de
la guia aérea.

mSirvase visitar la oficina de DHL antes de la cita en
la Embajada. Entregue la guia aérea de DHL el dia
de la cita.

mConcurrir a DHL luego de su cita en la Embajada
podria demorar su tramite.



